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Kvalitetssikringstiltak for å unngå kvalitetsforringelse av frø  
– spesielt med hensyn til soppsmitte 
 

Utstyr 

• Det brukes kun nye ubrukte konglesekker 
• Det brukes kun nye eller vaskede og desinfiserte konglespann 

Sanking (behov for ekstra fokus/opplæring) 

• Det plukkes ikke gamle kongler (på trær/bakken) 
• Det plukkes ikke kongler med lokkrust/gulrust) 
• Kongler kan bare plukkes på bakken umiddelbart etter toppkapping eller 

tynning/hogst (vær oppmerksom på om det er falt av mange kongler tidligere på 
høsten etter sterk vind eller etter dyr) 

• Det plukkes ikke kongler som er møkkete 

Lagring av sekker under sanking (flere sekker sammen) 

• Konglesekker skal ikke lagres direkte på bakken, men 
o settes på grener og bar, eller 
o settes under trær mot rot (tørt underlag), eller 
o settes på medbragt presenning 

• Konglesekker må beskyttes mot regn/snø ved å 
o settes under trær, eller 
o settes under medbragt presenning, og 
o fraktes hyppigere til lagring på paller/tørt underlag under stor presenning 

i frøplantasjen 

Lagring av sekker i lokalt lager 

• Lageret skal være romslig, tørt og luftig 
• Konglesekkene skal stables/lagres slik at minst to sider har fri lufttilgang 
• Konglesekkene stables/lagres helst på pall eller annet opphevet underlag, 

eventuelt tørt og rent gulv 
• Dersom konglene og sekkene er fuktige etter nedbør så må det være plass i 

lageret til å stille opp sekkene mest mulig frittstående, slik at de kan tørke opp før 
de stables/lagres 

Frakt av kongler 

• Konglene skal ikke lagres lokalt lengre enn nødvendig 
• Frakttidspunkt og fraktmåte avtales med ØME 


